GRAND CONSEIL Session de septembre 2020 - Séance ordinaire
GROSSER RAT Septembersession 2020 — Ordentliche Sitzung

N°  Signature Genre Affaire Traitement Personnes Remarques Cat.
Signatur Typ Geschaft Behandlung Personen Bemerkungen Kat.
1. 2013-GC-4 Divers Communications

Verschiedenes

Mitteilungen

2. 2019-GC-190 Motion Aspects durables et leurs conséquences pour Prise en considération  Bertrand Morel
Motion les décisions du Grand Conseil Erheblicherklarung Auteur-e / Urheber/-in
Nachhaltigkeitsaspekte und ihre Folgen fiir
Entscheide des Grossen Rats Romain Collaud
Auteur-e / Urheber/-in
Jean-Francois Steiert
Représentant-e du
Gouvernement /
Regierungsvertreter/-in
3. 2020-GC-9 Motion Protection du climat — article constitutionnel Prise en considération  Urs Perler
Motion Klimaschutz / Schutzartikel in die Verfassung  Erheblicherklarung Auteur-e / Urheber/-in

Benoit Rey
Auteur-e / Urheber/-in

Jean-Francois Steiert
Représentant-e du
Gouvernement /
Regierungsvertreter/-in
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4. 2020-DAEC-86 Rapport Suivi des ressources en eau potable dans le Discussion Jean-Francois Steiert
Bericht canton (Rapport sur postulat 2018-GC-140) : Diskussion Représentant-e du
Suite directe Gouvernement /
Beobachtung der Trinkwasserressourcen im Regierungsvertreter/-in
Kanton (Bericht zum 2018-GC-140) : Direkte
Folge
5. 2020-CE-43 Rapport Autorité cantonale de la transparence et de la Discussion Ursula Krattinger-Jutzet I
d'activité protection des données (2019) Diskussion Rapporteur-e /
Tatigkeitsbericht  Kantonale Behorde fiir Offentlichkeit und Berichterstatter/-in
Datenschutz (2019)
Didier Castella
Représentant-e du
Gouvernement /
Regierungsvertreter/-in
6. 2019-CE-234 Rapport Médiation cantonale administrative (MED). Discussion Ursula Krattinger-Jutzet I
d'activité Rapport annuel 2019 Diskussion Rapporteur-e /

Tatigkeitsbericht

Kantonale Ombudsstelle (Omb). Jahresbericht
2019

Berichterstatter/-in

Didier Castella
Représentant-e du
Gouvernement /
Regierungsvertreter/-in
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7. 2019-GC-187 Motion Modification de la loi sur I'exercice des droits  Prise en considération  Eric Collomb
Motion politiques (LEDP) Erheblicherklarung Auteur-e / Urheber/-in
Anderung des Gesetzes tiber die Ausiibung der
politischen Rechte (PRG) Pierre Mauron
Auteur-e / Urheber/-in
Didier Castella
Représentant-e du
Gouvernement /
Regierungsvertreter/-in
8. 2020-GC-13 Motion Rétablissement des droits politiques pour les Prise en considération  (Xavier Ganioz
Motion personnes sous curatelle de portée générale Erheblicherklarung Auteur-e / Urheber/-in)
Wiederherstellung der politischen Rechte fiir
Personen unter umfassender Beistandschaft Pierre Mauron
Auteur-e / Urheber/-in
Didier Castella
Représentant-e du
Gouvernement /
Regierungsvertreter/-in
9. 2019-GC-147 Postulat Utilisation du langage simplifié Prise en considération  Andréa Wassmer
Postulat Verwendung von leichter Sprache Erheblicherklarung Auteur-e / Urheber/-in
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10. 2020-GC-20 Motion
Motion

Pour un recomptage automatique des bulletins  Prise en considération
lors des votations et des élections cantonales et Erheblicherklarung

communales a scrutin majoritaire lorsque la
différence est inférieure a 0.3 %

Fir eine automatische Nachzahlung der
Stimmzettel bei kantonalen und kommunalen
Abstimmungen und Wahlen im
Majorzverfahren, wenn die Differenz weniger
als 0,3 % betragt

Francine Defferrard
Auteur-e / Urheber/-in

Grégoire Kubski
Auteur-e / Urheber/-in

Didier Castella
Représentant-e du
Gouvernement /
Regierungsvertreter/-in

11. 2018-DIAF-24  Rapport
Bericht

Promotion du "Label du bilinguisme" dans Discussion
I'administration cantonale (Rapport sur Diskussion
postulat 2017-GC-178)

Forderung des «Labels flr die

Zweisprachigkeit» in der Kantonsverwaltung

(Bericht zum Postulat 2017-GC-178)

Didier Castella
Représentant-e du
Gouvernement /
Regierungsvertreter/-in
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